SIG P228/P299 12RD 40S&W MAGAZINE - SIG P229 .40 CAL, 12 RDS

Durable Replacements Made In The USA

Made from the finest materials for strength and durability. High carbon, steel
bodies; chrome silicon music wire springs take a "set" and then resist gradual
weaking over time. Followers and mag pads are injection molded from
unbreakable polymer to stand up to rough treatment without cracking.

Attributes

Name: SIG P229 .40 CAL, 12 RDS
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 687000008
Mfr. No.: SIG-A2

Capacity: 12-Round
Cartridge: 357 SIG,40 S&W
Finish: Black

Make: Sig Sauer

Material: Steel

Model: P228,P229

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 72mm
Shipping length: 244mm
UPC: 708279006432

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir die SIG P228/P299 12RD
40S&amp;W MAGAZINE PRO MAG SIG P229 .40 CAL,
12 RDS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W MAGAZINE PRO MAG SIG P229
entschieden haben. Dieses Produkt wurde aus hochwertigen Materialien hergestellt, um lhnen Sicherheit und
Langlebigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.

® Verwenden Sie das Magazin nur mit kompatiblen Waffen, die fur das Kaliber .40 S&amp;W oder 357 SIG
ausgelegt sind.

* Uberpriifen Sie regelmaRig das Magazin auf Risse oder andere Schaden, bevor Sie es verwenden.

® Halten Sie das Magazin auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor in lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Magazin nur fir den vorgesehenen Zweck.

Laden Sie das Magazin niemals tUber die empfohlene Kapazitat von 12 Runden hinaus.

Achten Sie darauf, dass sich beim Einsetzen des Magazins in die Waffe keine Hindernisse im Weg befinden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile. Ersetzen Sie defekte Komponenten sofort.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Magazin ordnungsgeman in die Waffe eingesetzt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Magazins:
® Halten Sie die Waffe in sicherer Position, mit dem Lauf in eine sichere Richtung.
* Offnen Sie das Magazinfach der Waffe.
® Setzen Sie das Magazin vorsichtig in das Fach ein, bis es einrastet.
2. Laden des Magazins:
® Halten Sie das Magazin mit der offenen Seite nach oben.

® Driicken Sie die Patronen von oben in die Offnung des Magazins, bis sie vollstandig eingesetzt sind.
® Achten Sie darauf, dass die Patronen richtig ausgerichtet sind und nicht klemmen.

3. Entfernen des Magazins:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Driicken Sie den Magazinfreigabeknopf und ziehen Sie das Magazin heraus.

4. Sichere Handhabung:

® Behandeln Sie jede Walffe, als ob sie geladen ware.
® Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schie3en.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Magazine gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Entsorgungsstelle oder einem Fachhandler, der sich mit der

Entsorgung von SchusswaffenZubehor auskennt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU Uber einen Ansprechpartner fiir
Sicherheitsanfragen verfligen.

Wichtige Hinweise

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.
® Uberprifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Wir danken lhnen fir lhre Aufmerksamkeit und wiinschen Ihnen eine sichere Nutzung lhres SIG P228/P299 12RD
40S&amp;W MAGAZINE PRO MAG SIG P229.



Safety Instruction Guide for SIG P228/P299 12RD
40S&amp;W MAGAZINE SIG P229 .40 CAL, 12 RDS

Introduction

Thank you for choosing the SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W MAGAZINE SIG P229 .40 CAL, 12 RDS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use, handling, and disposal of your magazine. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the magazine is stored in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
Always treat the magazine as if it is loaded, even when it is not.

Do not modify or misuse the magazine. Any alterations may compromise safety and functionality.
Regularly inspect the magazine for signs of damage or wear. Do not use a damaged magazine.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the magazine with compatible firearms only (SIG P228, P229).

Check that the magazine is properly seated in the firearm before use.

Use only the recommended cartridges (40 S&amp;W, 357 SIG) to avoid malfunctions.

Never exceed the magazine's capacity of 12 rounds.

Avoid exposing the magazine to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its integrity.
If the magazine fails to feed properly, cease use immediately and inspect for obstructions or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction, with the safety engaged.
® |nsert the magazine into the magazine well of the firearm until it clicks into place.
® Confirm that the magazine is securely locked in place before proceeding.

2. Usage

Load the magazine by pressing down on the follower and inserting cartridges one at a time.

Ensure that the cartridges are seated properly and that the magazine is not overfilled.

When ready to fire, disengage the safety and aim in a safe direction.

After firing, remove the magazine by pressing the magazine release button and pulling the magazine
out of the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local regulations regarding hazardous materials.

® |f the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, follow local guidelines
for proper disposal.

® Ensure that the magazine is emptied of all cartridges before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to your local authorized dealer or
manufacturer. Ensure that you have your product information ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is of utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cargador SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W de PRO MAG para su pistola SIG P229. Este
producto ha sido fabricado con materiales de alta calidad para garantizar durabilidad y resistencia. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacion esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y
directrices de eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cargador esté disefiado para tu modelo de pistola antes de usarlo.
Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el cargador regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No utilices el cargador si presenta alguna anomalia o dafio visible.

Siempre manipula las armas de fuego y los accesorios con precaucion y respeto.
Mantén el cargador limpio y seco para asegurar su funcionamiento adecuado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Almacenamiento: Guarda el cargador en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.
Carga: Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar el cargador.

Uso: Solo utiliza municién que sea compatible con el cargador (40 S&amp;W o 357 SIG).

Manipulacién: Siempre apunta el arma en una direccidn segura al cargar o descargar el cargador.
Inspeccioén: Revisa el cargador antes de cada uso para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Recalls: Mantente informado sobre avisos de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacién del Cargador:
® Asegurate de que el arma esté descargada.

® Inserta el cargador en el compartimento de la pistola hasta que haga clic.
® Verifica que el cargador esté correctamente instalado tirando ligeramente de él.

Carga del Cargador:
® Coloca las municiones en el cargador, asegurandote de que estén orientadas correctamente.

® Presiona cada ronda hacia abajo en el cargador hasta que esté completamente cargada.
® No sobrecargues el cargador mas alla de su capacidad de 12 rondas.

Uso del Cargador:
® Una vez cargado, inserta el cargador en la pistola como se indicé anteriormente.
® Asegurate de que el arma esté en modo seguro antes de manipularla.
® Sigue todas las normas de seguridad al disparar.

Desinstalacion del Cargador:

® Presiona el botén de liberacion del cargador mientras tiras del cargador hacia afuera.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de guardar el cargador.

Instrucciones de Eliminacion



® El cargador debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos de

armas.
®* No deseches el cargador en la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre los métodos de

eliminacién adecuados.
® Si el cargador esta dafiado, considera entregarlo a un distribuidor autorizado para su eliminacion segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del cargador SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W, te
recomendamos que te comunigues con un distribuidor autorizado o con el fabricante para obtener mas informacion y

asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas directrices para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de tu cargador.



Guida di Sicurezza per il Caricatore SIG P228/P299
12RD 40S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W di PRO MAG. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del caricatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare il caricatore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare il caricatore solo con armi compatibili e secondo le istruzioni del produttore.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danni visibili o usura.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.
Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita massima di 12 colpi.

Non tentare di smontare o modificare il caricatore.

Utilizzare solo munizioni approvate per il caricatore e per I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Caricatore:
® Assicurarsi che I'arma sia scarica.

® Allineare il caricatore con l'apertura dell'arma.
® Spingere il caricatore fino a quando non scatta in posizione.

2. Caricamento del Caricatore:
® Tenere il caricatore in una mano e le munizioni nell'altra.

® |nserire una munizione alla volta nel caricatore, spingendo verso il basso il follower.
® Continuare fino a raggiungere la capacita massima di 12 colpi.

3. Rimozione del Caricatore:

®* Premere il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma.
® Estrarre il caricatore con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il caricatore nel fuoco o nell'acqua.
® Smaltire il caricatore in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per una corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il supporto clienti
del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del caricatore SIG
P228/P299 12RD 40S&amp;W. La sicurezza €& una responsabilita condivisa e ogni utente deve essere consapevole
dei rischi e delle precauzioni necessarie.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania magazynkéow
SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynka SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa,
aby zminimalizowac ryzyko wypadkow i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj magazynki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan magazynka przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, oddzielnie od magazynkow.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze magazynki sg odpowiednie do uzywanego modelu broni (P228, P229).

Nie uzywaj magazynkéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych tadowania i uzywania magazynkow.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ magazynkéw samodzielnie.

Unikaj przechowywania magazynkéw w ekstremalnych warunkach (wysoka temperatura, wilgog).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja magazynka:

® Upewnij sig, ze bron jest wylgczona i niezatadowana.
®* W6z magazynki do komory broni, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo osadzone.
® Sprawdz, czy magazynki sg stabilne i dobrze przylegaja.

2. Uzycie magazynka:

® Zawsze kieruj bron w bezpieczne miejsce.
® } adowanie magazynka:

® Uzyj amunicji odpowiedniej do kal. .40 S&amp;W lub 357 SIG.

®* Wi6z naboje do magazynka, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo ustawione.
® Po uzyciu magazynka, zawsze go wyjmij z broni w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj magazynkéw do ogolnych pojemnikéw na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczernistwa produktu mozna kierowa¢ do odpowiednich organéw ochrony
konsumentéw w Twoim kraju. Upewnij sie, ze korzystasz z oficjalnych kanatow komunikacji.

Zachowanie tych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z magazynkéw SIG P228/P299
12RD 40S&amp;W. Dziekujemy za przestrzeganie wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W MAGAZINE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W lippaan kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue tAma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ymmarrat kaikki tuotteen kayttéon liittyvat turvallisuusohjeet ennen kayttda.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta lippaan kaytto ei ole kiellettya paikallisissa laeissa tai saadoksissa.
Kéayté vain valmistajan suosittelemaa ammusta.

Ala yrita muuttaa tai korjata lippaita itse.

Varmista, ettd lippaan mekanismi toimii moitteettomasti ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita lippaita ihmisia tai elaimia kohti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Tarkista, ettd lippaassa ei ole ndkyvié vaurioita ennen asennusta.

® Aseta lippaassa oleva ammukset oikein, varmistaen, ettéd ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
® Tyonna lippaan pohja tiukasti aseeseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.

2. Kaytto
® Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen lippaan asentamista.

® Kayta lippaita vain sopivissa aseissa, kuten SIG P228 tai P229.
® Tarkista, etté lippaan mekanismi toimii oikein ennen ja jalkeen kayton.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat tai vaurioituneet lippaat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita lippaita tavalliseen roskakoriin; kéyta erillista keraysta tai kierrétysta, jos mahdollista.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittdmistavasta.

Lisatietoja ja tuki
Tata tuotetta koskevat turvallisuusohjeet ja vaatimukset on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti. Suosittelemme tarkistamaan séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen

palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W lippaan. Kéyta tata tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SIG P228/P299 12RD
40S&amp;W MAGAZINE

Introduktion

Tack for att du valt SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W MAGAZINE. Denna produkt ar designad for att ge palitlig
prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla séaker anvandning och foérhindra olyckor, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara magasinet utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet magasinet for tecken pa skador eller slitage.
Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med .40 S&amp;W och 357 SIG.
Kontrollera att magasinet ar ordentligt installerat innan anvandning.

Hantera alltid vapnet med forsiktighet och behandla det som om det alltid ar laddat.
Undvik att anvdnda magasinet om det har skador eller ar defekt.

Folj alltid lokala lagar och regler angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:
® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt pad ammunition.
® Placera magasinet i vapenets magasinbrunn tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt fast.
2. Anvédndning av magasinet:
® [adda magasinet med hdgst 12 patroner.
® Sattin det laddade magasinet i vapnet som beskrivs ovan.
® Vid avfyrning, hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra.

3. Underhall:

® Rengdr magasinet regelbundet for att sdkerstalla optimal funktion.
® |nspektera fjadrar och foljeslagare for slitage. Byt ut vid behov.

Avfallshantering

® Kassera trasiga eller defekta magasin pa ett sakert satt.
* [amna in oanvandbara delar till en lokal atervinningsstation eller enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.

Kontaktinformation for vidare stod

For frAgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att hjalpa dig att anvanda SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W
MAGAZINE pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du foljer dessa riktlinjer.



Navod k bezpe€nému pouzivani zasobniku SIG
P228/P299 12RD 40S&amp;W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobnik SIG P228/P299 12RD 40S&amp;W. Tento dokument obsahuije ddleZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci, udrzbé a likvidaci vyrobku. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali riziko Grazu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zasobnik je ur€en pouze pro pouziti se zbranémi SIG P228 a P229.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zasobnik v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozeni.
Zasobnik uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a munice.

P¥i pouzivani zbrané dbejte na bezpec€nostni pokyny vyrobce zbrané.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* Nikdy nezapomerite, Zze zasobnik je ur€en pro stfelivo .40 S&amp;W a 357 SIG. Pouziti jiného typu stfeliva
mUze zplsobit selhani nebo poskozeni.
® P¥i vkladani a vyjimani zasobniku ze zbrané vZdy dbejte na to, aby byla zbran vybita.
® Pfi manipulaci se zdsobnikem se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami nebo jinymi potencialné nebezpecnymi
castmi.
® Zasobnik nepouZivejte, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace zasobniku:
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Vlozte zasobnik do prostoru pro zasobnik, dokud neuslySite kliknuti, které naznacuje, Ze je na svém
misté.
2. Pouziti zasobniku:

® Po vloZeni zasobniku do zbrané zkontrolujte, zda je zbran pfipravena k pouZziti.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a budte si védomi svého okoli.

3. Udrzba zasobniku:

® Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte zasobnik podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

® Zasobnik likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Pokud je zasobnik poSkozen, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan a nebyl pouzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a ¢arového kodu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho vyrobku.



